
What is the Charter Amendment election?

On February 4, the Seabrook City Council voted unanimously to call a charter
amendment election containing nineteen propositions. Seabrook residents are asked
to go to the polls to consider these items.

The citizens of the City of Seabrook became a home rule city in Texas with the
adoption of their first City Charter in August 1979. The Seabrook City Charter calls
for regular review by including the statement:

"The Council shall appoint a Charter Review Commission of seven (7) citizens of the
City no sooner than two (2) years and no later than five (5) years after the most recent
appointment of the Commission."

The Commission inquires into the operation of the City Government under the Charter
provisions and determines whether any such provisions require revision. The City of
Seabrook Charter has been amended a number of times, most recently in 2015.

On March 5, 2019, the Seabrook Council appointed Charter Review Commission members
who worked through September 2019. The City Council then heard the Commission's
recommendations at an open meeting. A total of 19 amendments were included in the
ordinance unanimously adopted by the Seabrook City Council at their October 1, 2019
meeting. Residents are encouraged to review the items in advance and educate themselves
on the propositions before early voting begins April 20.

VOTE TUESDAY, NOVEMBER 3, 2020

Election Day
November 3, 2020

Early Voting
October 13-30

Visit VoteTexas.gov to find out if you're already registered, how to register, or to update
information on your registration. A voter's application must be submitted or mailed at least
30 days before the election date (October 5, 2020) to vote in that election.

Search Polling Locations at
harrisvotes.com



Proposition D (English)
Shall Article II, Section 2.10 "Rules of Procedure" be amended for efficiency, to remove the
requirements of a roll call vote, unless required by law, so as to conform to current practice
of City Council where the votes are counted immediately at time of reading, confirmed and
included in the public minutes by the City Secretary? This amendment has no expected budget
impact.

Proposition A (English)
Shall Article II, Section 2.02 "Qualifications" be amended to increase the minimum years of
age to qualify to be a Councilmember from 18 to 21 as provided by Texas Election Code
141.003? This amendment has no expected budget impact.

Propuesta A (Español)
¿Se modificará el Artículo II, Sección 2.02 "Calificaciones" para aumentar los años de edad
minima mínimos para calificar para ser concejal de 18 anos de edad a 21 anos de edad
según lo dispuesto en el Código Electoral de Texas 141.003? Esta enmienda no tiene un
impacto presupuestario esperado.

Proposition B (English)
Shall Article II, Section 2.04 “Mayor and Mayor Pro Tem” be amended to add clarifying
language that the Mayor is a member of City Council for purposes of establishing a required
quorum of City Council? This amendment is to address recent inquiry made by the Attorney
General of whether the Mayor was included for purposes of calculation of quorum
requirements. This amendment has no expected budget impact.

Propuesta B (Español)
¿Se modifica el Artículo II, Sección 2.04 "Alcalde y Alcalde Pro Tem" para añadir un lenguaje
clarificador de que el Alcalde es miembro del Concilio a efectos de establecer un quórum
requerido de Consejo de la Cuidad? Esta enmienda es para   dirigir  la   reciente pregunta
hecha por el Fiscal General de si el Alcalde fue incluido a efectos de cálculo de los requisitos
de quórum. Esta enmienda no tiene un impacto presupuestario esperado.

Proposition C (English)
Shall Article II, Section 2.04 "Mayor and Mayor Pro Tem" be amended to delete unnecessary
surplus language describing documents that the Mayor shall sign and simply provide that
the Mayor when authorized by City Council, shall sign all official documents? This
amendment has no expected budget impact.

Propuesta C (Español)
¿Se modificará el Artículo II, Sección 2.04 "Alcalde y Alcalde Pro Tem" para suprimir el
lenguaje excedente innecesario que describa los documentos que el Alcalde firmará y
simplemente dispondrá que el Alcalde cuando lo autorice el Consejo, deberá firmar todos
los documentos oficiales? Esta enmienda no tiene un impacto presupuestario esperado.

Charter Amendment Propositions
View the current City Charter at seabrooktx.gov/Charter

Election Day
November 3, 2020
7:00am - 7:00pm

Precinct 0333:
Seabrook Intermediate
2401 East Meyer Street

Precinct 0090:
El Lago City Hall

411 Tallowood Drive

Precinct 0692:
Captain Inn & Suites
2901 NASA Parkway



Propuesta D (Español)
¿Se modificará el Artículo II, sección 2.10 "Reglamento de Procedimiento"   serán
enmiendadas para la eficiencia, para eliminar los requisitos de una votación nominal, a
menos que lo exija la ley, a fin de ajustarse a la práctica actual del Consejo cuando se contó
inmediatamente en el momento de la lectura, confirmado e incluido en las actas públicas
por la Secretaria de la Ciudad? Esta enmienda no tiene un impacto presupuestario esperado.

Charter Amendment Propositions
View the current City Charter at seabrooktx.gov/Charter

included in the public minutes by the City Secretary? This amendment has no expected budget
impact.

Proposition E (English)

¿Se modificará el Artículo II, Sección 2.11" Aprobaction de Ordenanzas en General" para
eliminar el requisito de retraso, que 2 o más Miembros del Consejo puedan solicitar que se
lea la totalidad de la ordenanza, a pesar de que el la ordenanza propuesta se ha puesto a
disposición del público antes de la reunión, a todos los miembros del consejo se les ha
proporcionado una copia, y la ordenanza puede exigir un número extremo de páginas que
tardaría mucho tiempo en leerse? Esta enmienda no tiene un impacto presupuestario
esperado.

Propuesta E (Español)

Shall Article II, Section 2.11 “Passage of Ordinances in General” be amended to remove the
delaying requirement, that 2 or more Councilmembers may request the entire ordinance be
read in its entirety, despite the fact that the proposed ordinance has been made available
to the public prior to the meeting, all councilmembers have been provided a copy, and the
ordinance may comprise an extreme number of pages which would take an extensive
amount of time to read? This amendment has no expected budget impact.

Proposition F (English)
Shall Article VI, “Planning and Zoning”, Section 6.04 “Powers and Duties” be amended to
remove the requirement that the Planning and Zoning Commission meet monthly,
irrespective of whether there are any pending cases or zoning requests before it for that
month? This amendment may have negligible budget impact associated with cost saved for
unnecessary meetings such as building costs, and staff expense/overtime.

Propuesta F (Español)
¿Se modifica el Artículo VI, "Planificación y Zonificación", Sección 6.04 "Poderes y Deberes"
para eliminar el requisito de que la Comisión de Planificación y Zonificación se reúna
mensualmente, independientemente de si hay casos pendientes o peticiones de
zonificación? Esta enmienda puede tener un impacto presupuestario insignificante asociado con
los costos ahorrados para reuniones innecesarias, como los costos de  el uso de el edificio , y los
gastos del personal/horas extras.
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Charter Amendment Propositions
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Proposition G (English)
Shall Article VI, “Planning and Zoning”, Section 6.06 “Development of Property” be removed
in its entirety to avoid ambiguity created by its current language, that might be interpreted
as prohibiting the City from taking advantage of statutes available to home rule cities for
development of the City? Budget impact cannot be quantified due to variables.

Propuesta G (Español)
¿Se eliminará el artículo VI, "Planificación y Zonificación", Sección 6.06 "Desarrollo de la
Propiedad" en su totalidad para evitar la ambigüedad creada por su lenguaje actual, que
podría interpretarse en el papel de la prohibición de la ventaja de los estatutos disponibles
para las ciudades de gobierno de origen para el desarrollo de la ciudad? El impacto
presupuestario no se puede cuantificar debido a variables.

Proposition H (English)
Shall Article VII, “Nominations and Elections”, Section 7.01, “Nominations and Elections” be
amended to remove any reference to a specific municipal election date, to ensure that the
Seabrook City  Charter adheres to the dates specified by Texas Election Code for elections,
should the State Legislature continue to amend the available uniform election date(s)? This
amendment has no expected budget impact.

Propuesta H (Español)
Se enmendará el Artículo VII, Sección 7.01, “Nominaciones y Elecciones” para eliminar
cualquier referencia a una fecha de elección municipal específica, para asegurar que la
Constitucion de la Cuidad de Seabrook cumpla con las fechas especificadas por Texas
Código Electoral de Texas para las elecciones, ¿debería la Legislatura del Estado continuar
modificando la (s) fecha (s) uniforme (s) de elección disponibles? Esta enmienda no tiene
impacto presupuestario esperado.

Proposition I (English)
Shall Article IX, “Courts” be amended in its entirety for corrective reference update that the
Seabrook Municipal Court, by adoption on May 5, 2004 of Ordinance 2004-09, is a
“Municipal Court of Record” pursuant to Chapter 30 of the Texas Government Code? This
amendment has no expected budget impact.

Propuesta I (Español)
El Artículo IX, “Tribunales” se enmendará en su totalidad para la actualización de referencia
correctiva de que el Tribunal Municipal de Seabrook, por adopción el 5 de mayo de 2004 de
la Ordenanza 2004-09, es un “Tribunal Municipal de Registro” de conformidad con Capítulo
30 del Código del Gobierno de Texas? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario
esperado.

Election Day
November 3, 2020
7:00am - 7:00pm

Precinct 0333:
Seabrook Intermediate
2401 East Meyer Street

Precinct 0090:
El Lago City Hall

411 Tallowood Drive

Precinct 0692:
Captain Inn & Suites
2901 NASA Parkway



Proposition J (English)
Shall Article IX, “Courts”, Section 9.02 “Judge of the Municipal Court” and Section 9.03, “Clerk
of the Municipal Court”, be amended to add the word “Presiding” each time the word
“Judge” is used to distinguish the duties and responsibilities of the Presiding Judge from any
and all Alternate Judges? This amendment has no expected budget impact.

Proposition K (English)
Shall Article IX, “Courts”, Section 9.02 “Judge of the Municipal Court” be amended to remove
the Seabrook residency requirement for appointment as a municipal judge, to allow City
Council access to more potential candidates for consideration of the position? This
amendment has no expected budget impact.

Charter Amendment Propositions
View the current City Charter at seabrooktx.gov/Charter

Propuesta J (Español)
Se enmendará el Artículo IX, “Tribunales”, Sección 9.02 “Juez del Tribunal Municipal” y
Sección 9.03, “Secretario del Tribunal Municipal”, para agregar la palabra “Presidente” cada
vez que se use la palabra “Juez”se use para distinguir los deberes y responsabilidades del
juez presidente de todos y cada uno de los jueces alternos? Esta enmienda no tiene impacto
presupuestario esperado.

Propuesta K (Español)
Se enmendará el Artículo IX, “Tribunales”, Sección 9.02 “Juez de la Corte Municipal” para
eliminar el requisito de residencia de Seabrook para ser nombrado juez municipal, para
permitir el acceso del Concejo Municipal a más candidatos potenciales para consideración
del ¿posición? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.

Proposition L (English)
Shall Article IX, “Courts”, Section 9.02 “Judge of the Municipal Court” be amended to provide
a correction for the term of appointment for the municipal court judge for a 2 or 4-year
term, as provided by state law for municipal judges, Section 30.00006(d) Texas Government
Code? Currently Charter Section 9.02 provides for a 3-year term. This amendment has no
expected budget impact.

Propuesta L (Español)
Se enmendará el Artículo IX, “Tribunales”, Sección 9.02 “Juez del Tribunal Municipal” para
proporcionar una corrección por el término del nombramiento del juez del tribunal
municipal por un período de 2 o 4 años, según lo dispuesto por ley estatal para jueces
municipales, Sección 30.00006 (d) Código del Gobierno de Texas? Actualmente, la Sección
9.02 de la CONSTITUCION establece un plazo de 3 años. Esta enmienda no tiene impacto
presupuestario esperado.
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Proposition N (English)
Shall Article XI, “General Provisions” Section 11.01 “Publicity of Records” be amended for
correction to conform to state law requiring that records shall be made available pursuant
to the Texas Public Information Act, and accordingly are not subject to regulations
established by the City Manager? This amendment has no expected budget impact.

Proposition M (English)
Shall Article X. “Franchises and Public Utilities” Section 10.07 “Regulation of Utilities,
Subsection (f) (requiring every franchise holder to allow public utilities to use its poles and
other facilities), be removed due to ambiguity and potential conflict with state and federal
law? Budget impact cannot be quantified due to variables.

Charter Amendment Propositions
View the current City Charter at seabrooktx.gov/Charter

Propuesta M (Español)
El Artículo X. "Franquicias y Servicios Públicos" Sección 10.07 "Regulación de Servicios
Públicos, Subsección (f) (que requiere que cada titular de franquicia permita que los
servicios públicos utilicen sus postes y otras instalaciones), se eliminará debido a la
ambigüedad y posible conflicto con la ley estatal y federal? El impacto presupuestario no se
puede cuantificar debido a las variables.

Propuesta N (Español)
El Artículo XI, “Disposiciones Generales” Sección 11.01 “Publicidad de Registros” se
modificará para su corrección de conformidad con la ley estatal que requiere que los
registros estén disponibles de conformidad con la Ley de Información Pública de Texas, y
en consecuencia no están sujetos a regulaciones establecidas por el administrador de la
ciudad? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.

Proposition P (English)
Shall Article XI, “General Provisions”, Section 11.16 “The Charter Review Commission and
Amending the Charter” be amended  to more clearly, precisely and uniformly schedule the
date for appointment of the Charter Review Commission, by using the date of the last
Charter Election, instead of the date when the last Charter Review Commission was
appointed, a time which varies? This amendment has no expected budget impact.

Proposition O (English)
Shall Article XI, “General Provisions” Section 11.08 “Fire Department and Fire Marshal be
amended to update and substitute the term “fireman” to “firefighter”? This amendment has
no expected budget impact.

Propuesta O (Español)
¿Deberá modificarse el Artículo XI, “Disposiciones Generales” Sección 11.08 “Departamento
de Bomberos y Jefe de Bomberos para actualizar y sustituir el término“ bombero ”por“
bombero”? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.

Election Day
November 3, 2020
7:00am - 7:00pm

Precinct 0333:
Seabrook Intermediate
2401 East Meyer Street

Precinct 0090:
El Lago City Hall

411 Tallowood Drive

Precinct 0692:
Captain Inn & Suites
2901 NASA Parkway



Proposition Q (English)
Shall Article XI, “General Provisions”, Section 11.23 “Comprehensive Master Plan Review
Commission” be amended to delete the provision that the Master Plan may not be
amended unless approved by the Commission, in order to properly reference adherence to
statutory authority of Council pursuant to State law Section 211.004-211.007 Texas Local
Government Code, providing that the elected City Council exercises authority for zoning
regulations, districts and boundaries. This amendment has no expected budget impact.

Propuesta P (Español)
Se modificará el Artículo XI, “Disposiciones Generales”, Sección 11.16 “La Comisión de
Revisión de la Constitucion y Enmendar la Constitucion” para programar de manera más
clara, precisa y uniforme la fecha de nombramiento de la Comisión de Revisión de la
Constitucion, utilizando la fecha de la última Elección de la Constitucion, en lugar de la
fecha en que se designó la última Comisión de Revisión de la Constitucion, ¿un horario que
varía? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.

Charter Amendment Propositions
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appointed, a time which varies? This amendment has no expected budget impact.

Propuesta Q (Español)
Se modificará el Artículo XI, “Disposiciones Generales”, Sección 11.23 “Comisión de Revisión
del Plan Maestro Integral” para eliminar la disposición de que el Plan Maestro no se puede
enmendar a menos que lo apruebe la Comisión, para hacer referencia adecuada a la
adhesión a autoridad estatutaria del Consejo de conformidad con la Sección 211.004-
211.007 de la Ley Estatal del Código de Gobierno Local de Texas, que estipula que el
Consejo de la Ciudad elegido ejerce la autoridad para las regulaciones de zonificación,
distritos y límites. Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.

Early Voting
SAT. April 25

9:00am - 11:00am
April 27

7:30am - 5:00pm
April 28

7:00am - 7:00pm
April 20 - 22

7:30am - 5:00pm
April 23

7:30am - 7:30pm
April 24

8:00am - 5:00pm

Proposition R (English)
Shall Article XI, “General Provisions”, Section 11.23 “Comprehensive Master Plan Review
Commission” be amended to more clearly, precisely and uniformly schedule the date for
appointment of the Master Plan Commission, by using the date of the last Plan Adoption,
instead of the date when the last Master Plan Commission was appointed, a time which
varies? This amendment has no expected budget impact.

Propuesta R (Español)
Se enmendará el Artículo XI, “Disposiciones Generales”, Sección 11.23 “Comisión de Revisión
Integral del Plan Maestro” para programar de manera más clara, precisa y uniforme la
fecha de nombramiento de la Comisión del Plan Maestro, utilizando la fecha de la última
Adopción del Plan, en lugar de la fecha en que se designó la última Comisión del Plan
Maestro, ¿un horario que varía? Esta enmienda no tiene impacto presupuestario esperado.
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EARLY VOTING OCTOBER 13-30 | ELECTION DAY NOVEMBER 3
POLLING LOCATIONS AT HARRISVOTES.COM
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the official newspaper of Seabrook!
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Proposition S (English)
Shall Article XII, “Transitional Provisions”, be amended to replace the title of this Article with
“Historical Reference” to provide more clarity that this Article is for historical recording
when the citizens determined the City of Seabrook to move from a General Law City to a
Home Rule City? This amendment has no expected budget impact.

Propuesta S (Español)
Se enmendará el Artículo XII, “Disposiciones Transitorias” para reemplazar el título de este
Artículo con “Referencia Histórica” para proporcionar más claridad de que este Artículo es
para registro histórico cuando los ciudadanos determinaron que la Ciudad de Seabrook se
mudaría ¿Una ciudad de derecho general a una ciudad autónoma? Esta enmienda no tiene
impacto presupuestario esperado.

October

This guide is also available on the City website at seabrooktx.gov/Elections
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